
Gelet op het koninklijk besluit van 16 november 1994 betreffende de
administratieve en begrotingscontrole;

Gelet op de delegatie die de Adjunct-Minister van Financiën op
5 februari 1963 aan de Inspectie van Financiën heeft gegeven;

Gelet op het gunstig advies van de Inspecteur van Financiën d.d.
6 december 2002;

Op de voordracht van Onze Minister van Consumentenzaken,
Volksgezondheid en Leefmilieu,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een toelage vastgesteld op drie miljoen acht honderd
drieëndertig duizend euro (S 3.833.000) aan te rekenen op arti-
kel 60.11.33.54 van organisatieafdeling 60 van de begroting van het
Ministerie van Sociale Zaken, Volksgezondheid en Leefmilieu voor het
begrotingsjaar 2002, wordt toegekend aan het Nationaal Fonds voor
Wetenschappelijk Onderzoek.

Art. 2. De subsidie moet verdeeld en zijn bestemming verantwoord
worden overeenkomstig de tussen het Ministerie van Volksgezondheid
en het Nationaal Fonds voor Wetenschappelijk Onderzoek gesloten
overeenkomst.

Art. 3. De subsidie zal gestort worden op rekening nr. 000-
0064231-17 van het Bestuur der Postcheques van het Fonds voor
Wetenschappelijk Onderzoek, Egmontstraat 5, 1000 Brussel, na de
ondertekening van dit besluit.

Art. 4. Onze Minister van Consumentenzaken, Volksgezondheid en
Leefmilieu is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 6 december 2002.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Consumentenzaken,
Volksgezondheid en Leefmilieu,

J. TAVERNIER

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID
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22 NOVEMBER 2002. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
bezoldigingswijze van de advocaten belast met het verdedigen van
de belangen van de Bestuursdirectie van de Uitkeringen aan
Personen met een Handicap van het Bestuur van de Maatschappe-
lijke Integratie

De Minister van Sociale Zaken en Pensioenen,

Gelet op het akkoord van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
8 november 2002;

Overwegende dat het noodzakelijk is tot een betere vergoeding van
de advocaten te komen omdat het alsmaar moeilijker wordt om nog
voldoende aantallen en voldoende gespecialiseerde advocaten aan te
trekken;

Overwegende dat de momenteel geldende bedragen reeds lang niet
meer zijn aangepast aan de evolutie van de levensduurte,

Besluit :

Artikel 1. De advocaten die aangewezen worden om de belangen
van de Bestuursdirectie van de Uitkeringen aan Personen met een
Handicap van het Bestuur van de Maatschappelijke Integratie te
verdedigen voor de Hoven en Rechtbanken genieten een forfaitair
ereloon waarvan het bedrag gelijk is aan het in artikel 2, 2°, van het
koninklijk besluit van 30 november 1970 tot vaststelling van het tarief
van de invorderbare kosten bedoeld in artikel 1022 van het Gerechtelijk
Wetboek bedoelde bedrag van de rechtplegingsvergoeding en aan het
in artikel 6 van hetzelfde besluit bedoelde bedrag van de uitgavenver-
goeding.

Art. 2. Voor elk dossier dat verband houdt met een bijzonder
belangrijk rechtspunt of dat een bijzonder ingewikkelde zaak betreft
zijn de erelonen gelijk aan het dubbel van de in artikel 1 vermelde
vergoeding.

Vu l’arrêté royal du 16 novembre 1994 relatif au contrôle administra-
tif et budgétaire;

Vu la délégation donnée à l’Inspection des Finances le 5 février 1963
par le Ministre adjoint aux Finances;

Vu l’avis favorable de l’Inspecteur des Finances en date du 6 décem-
bre 2002;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Protection de la
Consommation, de la Santé publique et de l’Environnement,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Un subside fixé à trois millions huit cent trente trois
mille euros (S 3.833.000) à imputer à l’article 60.11.33.54 de la division
organique 60 du budget du Ministère des Affaires sociales, de la Santé
publique et de l’Environnement pour l’année budgétaire 2002 est alloué
au Fonds national de la Recherche scientifique.

Art. 2. Le subside sera réparti et son emploi justifié conformément à
la convention intervenue entre le Ministère de la Santé publique et le
Fonds national de la Recherche scientifique.

Art. 3. Le subside sera versé au compte 000-0064231-17 de l’Office
des Chèques postaux, en faveur du Fonds de la Recherche scientifique
médicale, rue d’Egmont 5, 1000 Bruxelles, après signature du présent
arrêté.

Art. 4. Notre Ministre de la Protection de la Consommation, de la
Santé publique et de l’Environnement est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 6 décembre 2002.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Protection de la Consommation,
de la Santé publique et de l’Environnement,

J. TAVERNIER

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2002/23028]F. 2003 — 173

22 NOVEMBRE 2002. — Arrêté ministériel fixant le mode de
rétribution des avocats chargés de défendre les intérêts de la
Direction d’administration des prestations aux personnes handica-
pées de l’Administration de l’Intégration sociale

Le Ministre des Affaires sociales et des Pensions,

Vu l’accord de l’Inspecteur des Finances, donné le 8 novembre 2002;

Considérant qu’il est nécessaire d’obtenir une meilleure indemnisa-
tion des avocats puisqu’il devient de plus en plus difficile d’attirer assez
d’avocats et des avocats assez spécialisés;

Considérant que les montants actuels n’ont plus été adaptés depuis
longtemps à l’évolution du coût de la vie,

Arrête :

Article 1er. Les avocats désignés pour défendre les intérêts de la
Direction d’administration des prestations aux personnes handicapées
de l’Administration de l’Intégration sociale devant les Cours et
Tribunaux bénéficient d’un honoraire forfaitaire qui est équivalent à la
somme de l’indemnité de procédure visée à l’article 2, 2°, de l’arrêté
royal du 30 novembre 1970 fixant pour l’exécution de l’article 1022 du
Code judiciaire le tarif des dépenses recouvrables et de l’indemnité de
débours visée à l’article 6 du même arrêté.

Art. 2. Pour tout dossier sur un point de droit spécialement
important ou concernant une affaire complexe, les honoraires sont
équivalents au double de l’indemnité visée à l’article 1er.
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Op verzoek van de advocaat, beslist de Adviseur-generaal van de
Bestuursdirectie van de Uitkeringen aan Personen met een Handicap
over de rangschikking van een dossier in deze categorie.

Art. 3. Voor de telling van het aantal dossiers waarmee voor de
berekening van de erelonen wordt rekening gehouden, wordt elk
dossier, waarin een hoger beroep voor het bevoegd gerecht wordt
behandeld, als een bijkomend dossier geteld.

Art. 4. Er wordt afgeweken van de in de artikelen 1 en 2 bepaalde
tarieven voor de procedures bij het Hof van Cassatie, het Arbitragehof
en het Hof van Justitie van de Europese Gemeenschap.

Art. 5. Op voorstel van de Adviseur-generaal van de Bestuursdirec-
tie van de Uitkeringen aan Personen met een Handicap, kan de
Minister die verantwoordelijk is voor deze Bestuursdirectie, afwijken
van de voornoemde tarieven voorzover de advocaat aantoont dat het
dossier bijzonder omvangrijke prestaties vergde.

Art. 6. De aangewezen advocaten dienen hun gedetailleerde staat
van erelonen, in drie exemplaren, binnen te brengen uiterlijk op het
einde van de maand volgend op het kalenderkwartaal tijdens hetwelk
het rechtsgeding door het vonnis of het arrest afgesloten is of tijdens
dewelke de zaak is doorgehaald of tijdens dewelke er afstand van
geding is geweest.

Art. 7. Het ministerieel besluit van 9 november 1990 tot vaststelling
van de bezoldigingswijze van de advocaten belast met het verdedigen
van de belangen van het Ministerie van Sociale Voorzorg wordt
opgeheven voor wat de Bestuursdirectie van de uitkeringen aan
personen met een handicap betreft.

Art. 8. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2003.

Brussel, 22 november 2002.

F. VANDENBROUCKE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN, FEDE-
RALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER, MINIS-
TERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP, MINISTERIE VAN
HET WAALSE GEWEST EN MINISTERIE VAN HET BRUSSELS
HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[S − C − 2002/21494]N. 2003 — 174
17 OKTOBER 2002. — Samenwerkingsakkoord tussen de federale

Staat en de Gewesten met betrekking tot het beheer van vrij-
gegeven afvalstoffen

Gelet op de artikelen 1, 39 en 134 van de Grondwet;
Gelet op artikel 92bis, § 1, van de bijzondere wet van 8 augustus 1980

tot hervorming der instellingen;
Gelet op de wet van 15 april 1994 betreffende de bescherming van de

bevolking en van het leefmilieu tegen de uit ioniserende stralingen
voortspruitende gevaren en betreffende het Federaal Agentschap voor
Nucleaire Controle, zoals laatst gewijzigd door de wet van
10 februari 2000;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 juli 2001 houdende algemeen
reglement op de bescherming van de bevolking, van de werknemers en
van het leefmilieu tegen het gevaar van de ioniserende stralingen,
inzonderheid de artikelen 18 en 35.2;

Overwegende dat de Ministerraad op 6 oktober 2000 de voogdij-
minister van het Federaal Agentschap voor nucleaire controle en de
voogdijminister van de Nationale Instelling voor radioactief afval en
verrijkte splijtstoffen belast heeft met het afsluiten van een samen-
werkingsovereenkomst met de Gewesten, die betrekking heeft op het
beheer en de naspeurbaarheid van afvalstoffen die vrijgegeven worden
met toepassing van de artikelen 18 en 35.2 van voornoemd algemeen
reglement;

Overwegende dat radioactieve stoffen gedefinieerd zijn als stoffen
die radionucliden bevatten waarvan de activiteit of de concentratie om
redenen van stralingsbescherming niet mag worden verwaarloosd;

Overwegende dat stoffen met een zeer lage radioactiviteit kunnen
vrijgesteld worden van verdere controles met betrekking tot de
stralingsbescherming, indien voldaan is aan de radiologische criteria
voor vrijstelling die bepaald zijn in de Richtlijn 96/29/Euratom van de
Raad van 13 mei 1996 tot vaststelling van de basisnormen voor de
bescherming van de gezondheid der bevolking en der werkers tegen de
aan ioniserende straling verbonden gevaren;

Overwegende dat zeer laagactieve afvalstoffen kunnen vrijgegeven
worden indien voldaan is aan de voorwaarden van artikel 35.2 van
voornoemd algemeen reglement;

Sur requête motivée de l’avocat, le Conseiller général de la Direction
d’administration des prestations aux personnes handicapées décide du
classement d’un dossier dans cette catégorie.

Art. 3. Pour le décompte des dossiers intervenant pour le calcul des
honoraires, tout dossier porté en degré d’appel devant la juridiction
compétente, est compté comme dossier supplémentaire.

Art. 4. Il est dérogé aux tarifs visés aux articles 1er et 2 pour les
procédures devant la Cour de Cassation, la Cour d’Arbitrage et la Cour
de Justice de la Communauté européenne.

Art. 5. Sur proposition du Conseiller général de la Direction d’admi-
nistration des prestations aux personnes handicapées, le Ministre qui
est responsable pour cette Direction d’administration, peut déroger aux
tarifs précités, lorsque l’avocat justifie qu’un dossier a nécessité des
prestations particulièrement importantes.

Art. 6. Les avocats désignés doivent rentrer, en trois exemplaires,
leurs états détaillés d’honoraires au plus tard à la fin du mois qui suit
le trimestre civil au cours duquel l’instance est clôturée par le jugement
ou l’arrêt ou au cours duquel la cause est rayée ou au cours duquel il
y a eu désistement d’instance.

Art. 7. L’arrêté ministériel du 9 novembre 1990 fixant le mode de
rétribution des avocats chargés de défendre les intérêts du Ministère de
la Prévoyance sociale est abrogé en ce qui concerne la Direction
d’administration des prestations aux personnes handicapées.

Art. 8. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2003.

Bruxelles, le 22 novembre 2002.

F. VANDENBROUCKE

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR, SERVICE PUBLIC FEDE-
RAL MOBILITE ET TRANSPORTS, MINISTERE DE LA COM-
MUNAUTE FLAMANDE, MINISTERE DE LA REGION WAL-
LONNE ET MINISTERE DE LA REGION DE
BRUXELLES-CAPITALE

[S − C − 2002/21494]F. 2003 — 174
17 OCTOBRE 2002. — Accord de coopération entre

l’Etat fédéral et les Régions relatif à la gestion des déchets libérés

Vu les articles 1er, 39 et 134 de la Constitution;
Vu l’article 92bis, § 1er, de la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes

institutionelles;
Vu la loi du 15 avril 1994 relative à la protection de la population et

de l’environnement contre les dangers résultant des rayonnements
ionisants et relative à l’Agence fédérale de Contrôle nucléaire, modifiée
pour la dernière fois par la loi du 10 février 2000;

Vu l’arrêté royal du 20 juillet 2001 portant règlement général de la
protection de la population, des travailleurs et de l’environnement
contre le danger des rayonnements ionisants, notamment les articles 18
et 35.2;

Considérant que le Conseil des Ministres du 6 octobre 2000 a chargé
le Ministre de tutelle de l’Agence fédérale de Contrôle nucléaire et le
Ministre de tutelle de l’organisme national des déchets radioactifs et
des matières fissiles enrichies de la conclusion d’un accord de
coopération avec les régions relatif à la gestion et la traçabilité des
déchets qui sont libérés en application des articles 18 et 35.2 du
règlement général précité;

Considérant que les substances radioactives sont définies comme des
substances contenant des radionucléides dont l’activité ou la concen-
tration ne peut être négligée pour des raisons de radioprotection;

Considérant que des matières très faiblement actives peuvent être
libérées du contrôle ultérieur lié à la radioprotection s’ils satisfont aux
critères radiologiques pour l’exemption définis dans la direc-
tive 96/29/Euratom du Conseil du 13 mai 1996, fixant les normes de
base relatives à la protection sanitaire de la population et des
travailleurs contre les dangers résultant des rayonnements ionisants;

Considérant que des déchets très faiblement actifs peuvent être
libérés s’ils satisfont aux conditions de l’article 35.2 du règlement
général précité;
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